
TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO" - TEJAS GUN BELT 2.0 - EL
BURRO COYOTE 48

In 2021, Magpul took their already reliable and versatile Tejas Gun Belt - “El
Burro” and gave it some upgrades. With all-new materials and design, the buckle
comes in brushed antique silver and sits flat against the waist. This makes our
newest “El Burro” more comfortable than ever and significantly reduces printing
when you’re carrying. It also includes easily removable tool-free fasteners if you
need to remove the buckle for any adjustments. The “El Burro” is built from a
single flexible layer of waterproof, textured, reinforced polymer that provides
dress belt comfort with stretch and sag-free performance whether you’re carrying
or not. It’s cut in a standard 1-1/2” size that fits most belt loops and holsters, and
we also refined the construction to include a tapered tip, making it easier to put
on and take off.  

Attributes

Name: TEJAS GUN BELT 2.0 - EL BURRO COYOTE 48
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100055547
Mfr. No.: MAG1194-251-44
Color: Coyote
Material: Reinforced Polymer
Size: 48
Delivery weight: 0.202kg
UPC: 840815131106

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL
BURRO"

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Dieser Gürtel wurde entwickelt, um
sowohl Komfort als auch Funktionalität zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel für Ihre Körpergröße und form geeignet ist.
Überprüfen Sie den Gürtel regelmäßig auf Abnutzung oder Schäden.
Verwenden Sie den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Gürtel von Kindern fern, um versehentliche Verletzungen zu vermeiden.
Bei Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung, verwenden Sie den Gürtel nicht mehr und ersetzen Sie
ihn.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Tragen Sie den Gürtel nicht zu eng, um die Blutzirkulation nicht zu beeinträchtigen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die den Gürtel beschädigen könnten.
Achten Sie darauf, dass die Schnalle sicher geschlossen ist, bevor Sie den Gürtel tragen.
Wenn Sie den Gürtel anpassen, stellen Sie sicher, dass Sie die werkzeugfreien Verschlüsse ordnungsgemäß
verwenden.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Anpassung des Gürtels

Legen Sie den Gürtel um Ihre Taille.
Führen Sie das Ende des Gürtels durch die Schnalle.
Ziehen Sie den Gürtel sanft, bis er bequem sitzt.
Stellen Sie sicher, dass die Schnalle sicher und flach am Körper anliegt.

Verwendung der werkzeugfreien Verschlüsse

Um den Gürtel zu lösen, drücken Sie die Freigabetaste an der Schnalle.
Um den Gürtel wieder zu schließen, führen Sie das Ende des Gürtels durch die Schnalle und drücken
Sie die Schnalle zusammen, bis sie einrastet.

Reinigung des Gürtels

Reinigen Sie den Gürtel mit einem feuchten Tuch und milder Seife.
Lassen Sie den Gürtel an der Luft trocknen, vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn der Gürtel beschädigt ist, stellen Sie sicher, dass er sicher entsorgt wird, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Verwendung des TEJAS GUN BELT
2.0 "EL BURRO" zu gewährleisten. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!
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TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO." This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using the belt.

General Safety Guidelines
Ensure the belt is worn correctly and securely to prevent accidental release.
Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage, such as fraying or cracks in the polymer material.
Keep the belt away from extreme heat sources to avoid damage to the material.
Store the belt in a cool, dry place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use
The TEJAS GUN BELT 2.0 is designed for adults. It is not intended for use by children.
When adjusting the belt, ensure that the buckle is securely fastened to avoid accidental release.
Do not exceed the recommended weight limit for the belt. Carrying excessive weight may compromise its
integrity.
Avoid using the belt for purposes other than its intended use, such as climbing or securing heavy objects.
If you experience discomfort while wearing the belt, remove it immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Putting on the Belt:

Thread the belt through your belt loops, ensuring that the buckle is positioned at the front.
Adjust the length as needed to achieve a snug fit without excessive tightness.
Secure the buckle by pressing it firmly until you hear a click.

Adjusting the Belt:

To adjust the length, use the toolfree fasteners located on the buckle.
Release the fasteners by pulling them apart gently, adjust the belt to the desired length, and reattach
the fasteners securely.

Removing the Belt:

To remove the belt, gently pull the buckle release mechanism to disengage the buckle.
After removal, store the belt properly to maintain its shape and integrity.

Disposal Instructions
When the TEJAS GUN BELT 2.0 has reached the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods of polymer materials.
If possible, recycle the belt to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO," please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cinturón
Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro"

Introducción
Gracias por elegir el Cinturón Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro". Este cinturón ha sido diseñado para ofrecerte
comodidad y funcionalidad. Sin embargo, como con cualquier producto, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cinturón esté en buenas condiciones antes de su uso. Inspecciona el material y la hebilla
para detectar signos de desgaste o daño.
No uses el cinturón si notas alguna irregularidad que pueda comprometer su integridad.
Mantén el cinturón alejado del fuego y fuentes de calor, ya que el material puede dañarse.
Este producto no es un juguete; mantén el cinturón fuera del alcance de los niños.

Precauciones de Seguridad Específicas para su Uso
Cuando uses el cinturón con una pistola, asegúrate de que el arma esté descargada y asegurada antes de
colocarla en la funda.
Ajusta el cinturón de manera que se ajuste cómodamente a tu cintura, evitando que quede demasiado
apretado.
Si necesitas quitar el cinturón, asegúrate de hacerlo de manera cuidadosa para evitar lesiones.
No uses el cinturón para fines distintos a los previstos, como levantar objetos pesados o como un dispositivo
de seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el cinturón alrededor de tu cintura.
Pasa el extremo del cinturón a través de la hebilla.
Ajusta el cinturón hasta que se sienta cómodo.
Asegúrate de que la hebilla esté bien asegurada y en su lugar.

Uso:

Coloca la pistola en la funda y asegúrate de que esté bien sujeta.
Revisa que el cinturón esté correctamente ajustado y que no haya holguras.
Si necesitas quitar el cinturón, desabrocha la hebilla y retíralo con cuidado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cinturón, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el cinturón está dañado, considera reciclar el material si es posible.
No lo arrojes a la basura si puedes evitarlo; verifica si hay programas de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del Cinturón Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro", consulta con el fabricante
o el punto de venta donde adquiriste el producto.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Gracias
por elegir un producto de calidad y por tu compromiso con la seguridad.
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Guide de Sécurité pour la Ceinture de Tir Tejas Gun
Belts 2.0 "El Burro"

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture de tir Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro" de Magpul. Cette ceinture est conçue pour offrir
confort et performance tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour une
utilisation optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée avant de l'utiliser.
Ne pas utiliser la ceinture pour des activités non prévues, telles que l'escalade ou d'autres activités extrêmes.
Vérifiez régulièrement l'état de la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'état de la ceinture, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais tirer sur la ceinture ou l'utiliser pour soulever des charges lourdes.
Évitez de porter la ceinture trop serrée, car cela peut causer un inconfort ou des blessures.
Ne pas utiliser la ceinture si elle présente des signes visibles de dommage, tels que des déchirures ou des
coutures lâches.
Si vous ressentez une gêne lors du port de la ceinture, retirezla immédiatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement de la Ceinture

Enfilez la ceinture à travers les passants de votre pantalon.
Ajustez la longueur de la ceinture pour qu'elle s'adapte confortablement à votre taille.
Fixez la boucle en vous assurant qu'elle est bien en place.

Retrait de la Boucle

Pour retirer la boucle, tirez sur les attaches faciles à enlever sans outils.
Assurezvous de défaire la ceinture complètement avant de la retirer.

Entretien de la Ceinture

Nettoyez la ceinture avec un chiffon humide et laissezla sécher à l'air libre.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Élimination
Lorsque la ceinture atteint la fin de sa durée de vie, jetezla de manière responsable.
Ne jetez pas la ceinture dans des lieux publics ou dans la nature.
Si possible, recyclez les matériaux en suivant les directives locales de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la ceinture de tir Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro",
veuillez contacter le point de contact de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle
et d'autres informations pertinentes à portée de main.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la ceinture de tir
Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro".
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per TEJAS GUN
BELTS 2.0 "EL BURRO"

Introduzione
Grazie per aver scelto il TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Questo prodotto è progettato per offrire comfort e
funzionalità. È importante seguire attentamente le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e
soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto all'uso previsto e che non presenti danneggiamenti visibili prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per scopi per i quali è stato progettato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore e umidità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contattare il supporto per ulteriori istruzioni.

Precauzioni Specifiche per l'Uso
Indossa il TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" in modo che la fibbia si adagi piatta contro la vita per garantire
il massimo comfort.
Assicurati che la fibbia sia ben fissata prima di indossare la cintura, per evitare aperture accidentali.
Non utilizzare la cintura per sostenere oggetti eccessivamente pesanti che potrebbero causare cedimenti o
rotture.
Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o solventi che potrebbero danneggiare il materiale.
Se la cintura risulta usurata o danneggiata, interrompi immediatamente l'uso e sostituiscila.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare la cintura:

Posiziona la cintura intorno alla vita e fai passare la fibbia attraverso il passante.
Regola la lunghezza della cintura per adattarla comodamente alla tua vita.
Fissa la fibbia in posizione e assicurati che sia ben chiusa.

Rimozione della fibbia:

Per rimuovere la fibbia, utilizza il sistema di chiusura rimovibile senza attrezzi.
Segui le istruzioni fornite per assicurarti di rimuovere la fibbia in modo sicuro.

Regolazione della cintura:

Se necessario, regola la lunghezza della cintura per un comfort ottimale.
Assicurati che la fibbia sia sempre fissata correttamente dopo ogni regolazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non è più necessario, smaltisci il TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" in conformità con le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se possibile, ricicla il prodotto o le sue parti in base ai materiali utilizzati.

Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il supporto.
Assicurati di avere il numero di modello e una descrizione del problema a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e piacevole del TEJAS GUN BELT 2.0 "EL
BURRO". Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja bezpieczeństwa dla pasa do broni TEJAS
GUN BELTS 2.0 "EL BURRO"

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pasa do broni TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO". Aby zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa oraz instrukcjami.
Naszym celem jest zapewnienie, że użytkowanie pasa będzie komfortowe i bezpieczne.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że pas jest prawidłowo zapięty przed każdym użyciem.
Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jego
bezpieczeństwo.
Nie używaj pasa do broni, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zużycia.
Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Używaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając niezgodnych zastosowań.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie noś pasa w sposób, który może ograniczać ruch lub powodować dyskomfort.
Zawsze upewnij się, że broń jest zabezpieczona i nie jest naładowana, gdy nie jest używana.
Jeśli pas jest używany do noszenia broni, upewnij się, że broń jest odpowiednio zabezpieczona w kaburze.
Unikaj noszenia pasa w miejscach, gdzie może on zostać zaczepiony lub uszkodzony.
Dzieci powinny być zawsze nadzorowane, gdy pas jest w zasięgu ich ręki.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zakładanie pasa:

Umieść pas wokół talii, upewniając się, że klamra znajduje się z przodu.
Przeciągnij koniec pasa przez klamrę i zabezpiecz go, aby pas był dobrze dopasowany.
Upewnij się, że klamra leży płasko na talii, aby zminimalizować widoczność.

Dostosowanie długości pasa:

Jeśli pas wymaga regulacji, użyj łatwego do usunięcia zapięcia, aby dostosować długość.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby upewnić się, że pas jest prawidłowo zapięty po
dokonaniu regulacji.

Zdejmowanie pasa:

Aby zdjąć pas, zwolnij klamrę, korzystając z systemu beznarzędziowego.
Przechowuj pas w odpowiednim miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy pas nie nadaje się już do użytku, upewnij się, że jest on odpowiednio zutylizowany.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów syntetycznych i polimerowych.
Nie wyrzucaj pasa do ogólnych odpadów, jeśli zawiera elementy, które mogą być szkodliwe dla środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pasa TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL
BURRO", prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży lub producentem.

Podsumowanie



Zastosowanie się do powyższych wskazówek i instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i komfortowe użytkowanie
pasa do broni TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO". Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego
zawsze dbaj o stan swojego sprzętu i stosuj się do zasad bezpieczeństwa.



Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro" Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro" vyön käyttäjäoppaaseen. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen
käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että se on oikean kokoinen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu heille.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä vyötä vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että solki on kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Vältä vyön ylikuormittamista; se on suunniteltu kantamaan vain tietty määrä painoa.
Ole varovainen, kun irrotat solkea, jotta et vahingoita itseäsi.
Vältä vyön käyttämistä, jos tunnet epämukavuutta tai kipua.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta vyö vyötärölle ja varmista, että se istuu mukavasti.
Kiinnitä solki varmistaen, että se napsahtaa paikoilleen.
Säädä vyön pituutta tarpeen mukaan, mutta varmista, että se ei ole liian tiukka.
Vyön irrottamiseksi, paina soljen vapautusmekanismia ja vedä solki varovasti irti.
Puhdista vyö tarvittaessa pehmeällä, kostealla liinalla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä materiaali, jos mahdollista, ja varmista, että se ei päädy ympäristöön.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai tarkista verkkosivut.
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Säkerhetsinstruktioner för TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL
BURRO"

Introduktion
Tack för att du valt TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Denna produkt har designats med säkerhet och komfort i
åtanke. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" enligt de instruktioner som anges i denna manual.
Kontrollera bältets skick innan användning. Om du upptäcker skador, sluta använda det omedelbart.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper, om det inte anges att den är säker för
sådana användare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bältet är korrekt justerat och sitter ordentligt innan du använder det.
Undvik att använda bältet om det är skadat eller om någon del av det har lossnat.
Använd inte bältet för att hänga upp eller stödja tyngre föremål, eftersom detta kan orsaka skador.
Var medveten om att bältets material kan påverkas av kemikalier; undvik kontakt med starka rengöringsmedel
och lösningsmedel.
Om du har allergier eller känslighet mot polymermaterial, rådgör med en läkare innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:

För att justera bältets längd, lossa spännet och dra i bältet tills önskad längd uppnås.
Återställ spännet för att säkra bältet på plats.

Användning av bältet:

Sätt på bältet genom att trä det genom bältesöglorna på dina kläder.
Fäst spännet genom att trycka ner på det tills det klickar på plats.
Kontrollera att bältet sitter ordentligt och att spännet är säkert innan du använder det.

Avtagning av bältet:

För att ta av bältet, tryck på spännet och dra bältet ut ur bältesöglorna.
Förvara bältet på en säker plats efter användning.

Avfallsinstruktioner
TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" ska kasseras i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Undvik att slänga bältet tillsammans med vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO", vänligen kontakta tillverkaren. Det finns en
EUbaserad kontakt tillgänglig för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.

Vi tackar för att du valt TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TEJAS
GUN BELTS 2.0 "EL BURRO"

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval
pohodlí a bezpečnost při každodenním nošení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální spokojenost, prosím,
pečlivě si přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Tento produkt je určen pouze pro použití jako opasek pro nošení zbraní a příslušenství.
Před použitím se ujistěte, že je opasek správně upevněn a nastaven na vhodnou velikost.
Pravidelně kontrolujte opasek na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte opasek používat a kontaktujte výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při nasazování a sundávání opasku dbejte na to, abyste se nezranili.
Ujistěte se, že přezka je bezpečně uzavřena, aby nedošlo k jejímu neúmyslnému uvolnění.
Nenosíteli zbraň, doporučuje se opasek uvolnit, aby se zajistilo pohodlí.
Tento produkt není určen pro děti. Udržujte opasek mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení velikosti:

Změřte svůj pas a vyberte správnou velikost opasku (v tomto případě 48).
Ujistěte se, že opasek je dostatečně utažený, ale stále pohodlný.

Nasazení opasku:

Proveďte opasek přes poutka kalhot.
Upevněte přezku a ujistěte se, že je bezpečně zajištěna.

Sundání opasku:

Opatrně uvolněte přezku a sundejte opasek.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte opasek na opotřebení.
Čistěte opasek pouze podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Opasek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je opasek poškozen, zlikvidujte ho tak, aby se zabránilo jeho dalšímu použití.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce.

Děkujeme, že jste si vybrali TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.


